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Innovations® Single-Handle Lavatory Faucet
Robinetterie de Toilette a Manette Simple Innovations®

Llave Monomando Innovations® para Lavamanos

RP4993

Seats & Springs
Asientos y Resortes
Sieges et Ressorts

RP185084A
Aerator
Aireador
Aérateur

Model/Modelo/ Modele 542 Series/Series/Seria

RP17446, RP17446PB
Button/Botén/Bouton

RP6369
Screw/Tornillo/Vis

RP17449, RP17449PB
Handle w/Button & Screw
Manija con Botén y Tornillo
Manette avec Vis et Bouton

RP250**

Adjusting Ring
Anillo de Ajuste
Anneau de Réglage

RP50A**

Cap w/Adjusting Ring
Tapon con Anillo de Ajuste
Embase avec Anneau

de Réglage

RP188**

Cam w/Packing

Leva con Empaque

Camet et Garniture

—RP285734A
Lift Rod
Barra de Alzar
Tige de Manoeuvre

RP212

Ball Assembly
Ensamble de la Bola
Rotule

RP28572
Lift Rod

Tige de
Manoeuvre
RP28186
Base
Base
Embase
RP5861

Coupling Nuts
Tuercas de Acoplamiento
Ecrous de Raccordement

RP6092

Nuts & Washers
Tuercas y Arandelas
Ecrous et Rondelles
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ASpecify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
Refer to page 188 for lavatory drain assemblies. / Refiérase a la pagina 188 para los ensambles del desagdie. | Référez vous a la page 188 pour I'assemblage de drains.

CONTEMPORARY

Barra de Alzar

** New Cam & Packing-RP188
Starting Q1 2007, one-piece cam and packing will
replace current two-piece cam and packing. RP50
will be replaced by RP1050 which will eliminate the
need for RP250.

** Leva y empaquetadura nuevas-RP188
A partir del primer trimestre del 2007 una
pieza consistente en leva y empaquetadura
reemplazaran las dos piezas actuales de leva y
empaquetadura. RP50 seré reemplazada por
RP1050, la cual eliminara la necesidad de RP250.

** Nouveau systeme de came et d'emballage-RP188
A partir de Q1 2007, un systeme de came et
d’emballage d’une piece remplacera le systéme
de came et d’emballage de deux pieces. RP50
sera remplacé par RP1050 et RP250 ne sera
plus nécessaire.






